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Déclaration conjointe

de la Confédération suisse et de I’Union européenne concernant
I’établissement d’un dialogue de haut niveau sur le paquet global
bilatéral et le possible développement futur des relations bilatérales
entre la Suisse et I’Union européenne

Conclue le 2 mars 2026

La Confédération suisse et I’Union européenne,

considérant les liens mutuels étroits qui existent entre elles en raison de leur proxi-
mité, des valeurs qu’elles partagent et de la culture européenne qu’elles ont en com-
mun, ainsi que le fait que leurs économies sont fortement liées entre elles sur les plans
du commerce et des investissements,

partageant 1’objectif de contribuer au bon fonctionnement et au développement con-
tinu du partenariat approfondi entre 1’Union européenne et la Suisse en vue d’atteindre
son plein potentiel,

rappelant I’Entente commune du 27 octobre 2023 entre les représentants du Conseil
fédéral suisse et de la Commission européenne, et en particulier son paragraphe 7,

saluant la conclusion, en décembre 2024, des négociations sur le paquet global bila-
téral pour la stabilisation et le développement de leurs relations,

déclarent qu’un dialogue de haut niveau sera établi, qui:

—  sera co-présidé par le commissaire chargé des relations avec la Suisse et le
chef du Département fédéral des affaires étrangeres suisse;

—  visera a promouvoir la compréhension mutuelle et la coopération sur le pa-
quet global bilatéral négocié ainsi que le possible développement futur de
leurs relations bilatérales;

— abordera des sujets d’intérét mutuel, en particulier la participation de la
Suisse au marché intérieur et les possibilités de renforcer le partenariat entre
la Suisse et I’Union européenne; et

—  évaluera réguliérement la mise en ceuvre du paquet global bilatéral, le tra-
vail des comités mixtes et le possible développement futur de leurs relations
bilatérales.

Le dialogue de haut niveau se tiendra chaque année, alternativement en Suisse et a
Bruxelles, pour examiner les progrés réalisés et discuter de la coopération future. Le
premier dialogue aura lieu dans les trois mois apres 1’entrée en vigueur du paquet
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global bilatéral et ses modalités détaillées seront définies conjointement a cette occa-
sion.

La présente déclaration conjointe est sans préjudice de 1I’établissement d’un dialogue
politique sur les questions de politique étrangére et de sécurité entre le haut représen-
tant de 1’Union européenne pour les affaires étrangéres et la politique de sécurité et le
chef du Département fédéral des affaires étrangeres suisse, qui est traité séparément.
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Signée a Berne, le deux mars deux mille vingt-six, en double exemplaire en langues
francaise et anglaise.

Pour la Pour
Confédération suisse: I’Union européenne:
Guy Parmelin Ursula von der Leyen
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